LUNA" X5

Fiche dinstruction
Contréle manuel
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Le voyant vert s'allume lorsque
le leve-personne est actif. Tous
les voyants séteignent apres
environ 3 minutes d‘inactivité.
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Remise a zéro
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Appuyez sur la touche et
maintenez-la enfoncée pendant
5 secondes pour désactiver
I'arrét d’urgence. Le voyant
s’éteint et tous les boutons
fonctionnent 8 nouveau.
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Lorsqu'il n'est pas utilisé, S

le LUNA®X5 peut étre
rechargé a l'aide d'un chargeur :

- Placez la commande manuelle dans

m |a station de charge.

- Connectez le cable du chargeur au
panneau latéral.

Si le systéme de piste est équipé de
la fonction ITC (In-Track Charging), le
chargement se fait automatiquement.
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Si I'abaissement d'urgence électrique ne
fonctionne pas.

Utilisez I'abaissement d’urgence manuel en
suivant les étapes suivantes :

a. Retirez la clé d'urgence située sur
le cOté du LUNA® X5.

b. Insérez la clé manuelle d'urgence
dans le trou de serrure.

¢. Tournez la clé de secours
manuelle dans le sens inverse
des aiguilles d'une montre pour
I'abaissement manuel..

- Atterrissage d'rgence }———

& lopital®

If caregivers have a choice, they choose Lopital

Arrét d'urgence

Appuyer pour activer l'arrét d’urgence.
Le voyant rouge indique I'activation.
Appuyez sur le bouton de réinitialisation et
maintenez-le enfoncé pour désactiver l'arrét
d'urgence.

Batterie

@ Vert: 100%
Orange: 50% (recharge est recommendée)
@ Rouge: Doit étre chargé

Atterrissage d’urgence

Si les fonctions Haut/Bas ne fonctionnent
pas. Appuyez sur le bouton d'abaissement
d'urgence et maintenez-le enfoncé ;
I'abaissement commence apres 5 secondes.
Un signal sonore constant retentit pendant

I'abaissement.

Utilisez la hauteur réglable du lit
pour faciliter le transfert.
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Ne tirez pas sur le cable de
la commande manuelle pour
déplacer le leve-personne
plafonnier.

®

Assurez-vous que vous
utilisez la taille de harnais
adaptée a l'utilisateur.

Scan for
information




Panneau latéral

Haut

Batterie
® Vert: 100%

Orange: 50%
° Rouge: Doit étre chargé

Prise pour
commande
manuelle

L'affichage sur le

@ panneau principal

de I'élévateur pivote
automatiquement
lorsque celui-ci est
retourné afin de garantir
une lisibilité optimale
des indicateurs, quelle
que soit 3 position.

Comment déplacer I'ascenseur d’une piéce a l'autre

50 [kg

200kg 275y

Poids

o Vert
L'ascenseur est réglé sur la capacité de
poids sélectionnée.

®Rouge

Le poids dépasse la limite définie. Dans
ce cas, 'utilisateur ne peut étre abaissé
que pour des raisons de sécurité.
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Arrét d’'urgence

Appuyer pour activer l'arrét
d’urgence. Le voyant rouge indique
I'activation. Appuyez sur le bouton
de réinitialisation et maintenez-le
enfoncé pour désactiver |'arrét
d'urgence.

Pour passer du mode fixe au mode portable, il suffit de retourner I'appareil.

Bas

Point de recharge

Atterrissage d’urgence

A utiliser UNIQUEMENT dans les
situations ou il n'est pas possible
d‘abaisser l'utilisateur normalement.

Si les fonctions Haut/Bas ne
fonctionnent pas.

Appuyez sur le bouton d'abaissement
d'urgence et maintenez-le enfoncé ;
Iabaissement commence apres 5
secondes. Un signal sonore constant
retentit pendant I'abaissement.

Indicateur de service

Jaune
1 mois jusqu’a I'entretien annuel
(s'allume 30 secondes lors de
I'activation).

Orange
Service annuel dépassé d’un mois
(s'allume jusqu'a la mise en veille).

Orange + Bip
Entretien annuel dépassé de 2 mois
(allumage en mode veille + trois bips
lors de I'activation).

(ou linverse)
Mode fixe | ] H Mode portable |
SANg 7) Encliquetez la T
Oo baionnette dans le
7] Qq’P 2 porte-baionnette
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En mode fixe: Snvs
le monte-charge est \
directement monté
) 1] Poussez
dans le chariot. PoUSSer
I Tournez
dans !e sens ||
d Il
Glissez la sangle dfijsnzlgrllj(lmet:e (—
dans la fente du
bras d'extension.

@Tournez dans le
sens des aiguilles
d’une montre

En mode portable:
le monte-charge est
monté dans le rail 3

I3ide de la sangle de
levage.
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Exercez une Iégere tension sur la sangle
lorsque vous suivez les étapes suivantes
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